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Soucasna némecky psana literatura pro déti a mladez

\V roce 2011 vyslo v némecky hovoricich oblastech témér 8000 knih pro déti a mladez, z toho bylo
6000 puvodnich némecky psanych tituld. Toto ohromujici ¢islo nesvedci pouze o vitalité celého
odveétvi, nybrz zaroven vyzyva k blizsimu zkoumani: Cim se vyznacuje sou¢asna némecky psana
literatura pro déti a mladez? Co je pro ni charakteristické, na jaka témata klade duraz, jaké pouziva
vypravecske formy, jaké jsou jeji stylistické zvlastnosti?

Pri pohledu na soucasnou némecky psanou literaturu pro déti a mladez zaujme nejdrive jeji
rozmanitost:; vedle sebe najdeme knizky pro prvni Cteni, zabavné historické pribéhy, filozofické
obrazkoveé knihy a komplexni koncepcni romany. Pro mladsi ¢tenare existuje fada pfibého o konich,
piratech nebo upirech. Ty maji spolu s vikodlaky, elfy nebo andély v oblibé i starsi ¢tenafi. Kromé
toho muzZeme narazit i na dosti krvaveé detektivky, (psycho)thrillery ¢i fantasy romany. Zde se opét
odrazi mezinarodni vyvoj - fantasy se celosvétove dosud drzi na prednich mistech zebficku,
trebaze jeji vina postupné opada. Kromeé uspésnych prodeju a obliby u Ctenaru se mohou mnohé
zeme pochlubit rovnéz tituly mimoradné literarni a vytvarné kvality, které si ne vzdycky naleznou
cestu do Némecka. V opacném gardu Ize pouze spekulovat, do jaké miry umi byt némecky psana
literatura inspirativni v mezinarodnim meéritku, tfebaze jednotliveé tituly a autofi jako napfriklad
Cornelia Funke nebo Ursula Poznanski se v zahranici setkavaji s velkym uspéchem.

Obé tyto autorky ovsem primarné nezosobnuji tradici, ktera je pro némecky psanou literaturu
pro déti a mladez priznacna az do soucasnosti, totiz realistické vypraveni. Uz obrazkoveé knihy se
venuji - Casto humornou formou - aktualnim tématum (rodina, vecerni ukladani), necouvaji vsak
Fuchs, der den Verstand verlor® (2010, ,LiSak, ktery pfisel o rozum®) zabyva tématem demence. V
oblasti obrazkovych knih se kromé toho jasné projevuje touha vyrovnat se s uméleckou tradici:

Sybille Schenker odkazuje v knize ,Hansel und Gretel” (2011, “Jenicek a Marenka) na klasické
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vystrihované siluety a nove je definuje prostrednictvim smélych obrazovych kompozic a diky
pouziti barev. Dalsim pfikladem pro (noveé) ilustrovani klasiku jsou ilustrace Stefanie Harjes ke

knize ,Kafka" (2010). Jeji obrazky svymi filigranovymi, nervozné pusobicimi tahy interpretuji
obavy, které Kafka vyjadruje ve svych textech.

\/ oblasti epického vypraveni pro déti a mladez se kromé relativné jednoduchych pribéhu o
problémech se Sikanou, poruchach prijimani potravy nebo rozvodech objevuji i pribéhy, které
rozhodné nepusobi banalné. Literarné naro¢nou formou se v nich probiraji nemoci, smrt,
sebevrazdy, dysfunkeni rodiny, komplikovana pratelstvi a slozité milostné vztahy. Tematizuji se i
soudobé déjiny, napriklad holokaust. Dale zde najdeme i ruzna spolecenska, socialni nebo
ekologické témata, at Uz jsou zalozena na skutecnych udalostech nebo ukotvena ve fantastickych
svetech. Soucasneé Kritice Casto pripadaji spise vagni, za coz ¢aste¢né muze i fakt, ze obvykle nejde
0 abstraktni debatu o problému, nybrz se ve stfedu pozornosti nachazeji prozitky jednotlivych
hrdinu, s nimiz se tu ¢tenari mohou snaze identifikovat.

Ve vetsiné romanu pro mladez se klade duraz na vztahy a na vyvoj postav. K Ustrednim
aspektum patfi loajalita a zavazky, emancipace a rebelstvi, poznavani a prijeti, osamélost a
sebeurceni. Vazné, humorné i lakonicky vypravi Rolf Lappert v knize ,Pampa Blues” (2012) o
Sestnactiletém Benovi, ktery se musi starat o dementniho dédecka; v romanu ,Was vom Sommer
Ubrig ist” (2012, “Co zbylo z 1éta”) li¢i Tamara Bach citlivé pratelstvi dvou divek, z nichz si jedna
nese s sebou na cesté zivotem hromadu starosti. Je-li v obou romanech - coz je charakteristické
pro fadu knih pro mladez - vaznost oslabena humorem, (sebe)ironii, situacni komikou a reflexi, pak
se kniha Mirjam Pressler ,Ein Buch fUr Hanna“(2011, “Kniha pro Hannu®) dotyka ¢tenare naprosto
bezprostredné. Roman o zidovské divce a jeji odyseji po Evropé ovladané nacisty dosahuje diky
kombinaci osobniho vypraveni a vnitfnich monologU velmi pusobivé intenzity.

Kromeé tematické rozmanitosti zapusobi tedy u soucasné némecky psané literatury pro déti a
mladez zejména zpusob podani. Lze u ni pozorovat literarizaci, které se nemusi bat srovnani s
takzvanou literaturou pro dospelé. Autori pouzivaji nesmirné poeticky jazyk, ktery nepusobi
nadsazené ani podbizive, nybrz autenticky. Vyssi narativni formy, kuprikladu viceperspektivni
vypraveni a kombinace nékolika vypravecskych technik a zanru davaji vzniknout otevienym
textUm bez naroku na absolutni pravdu, které umoznuji vykladat pribéh nékolika zpusoby a apeluji
jak na intelektudlni, tak i na emocionalni rovinu. Romany jako ,Cik“ Wolfganga Herrndorfa (2010,
cesky 2012 Argo) nebo ,Es war einmal Indianerland” (2011, ,Tenkrat v zemi Indian0®) Nilse Mohla a
sbirka povidek Marlene Roder nazvana ,Melvin, mein Hund und die russischen Gurken® (2011,
,Melvin, mUj pes a ruské okurky") vypraveji o okamzicich, v nichZ se nahle cely svét ocitne vzhoru
nohama. To vyzyva hrdiny (i Ctenafe) k prehodnoceni dosavadnich nazoru a nuti je vyrovnat se s
vlastnimi touhami a obavami. Jazykoveé pojeti a vypravecské konstrukce odrazeji nejistotu
zpusobenou nespolehlivym vypravecem, mezery a nesouvislou, epizodické formu.

Na rozdil od knih pro mladez byly epické knihy pro déti dlouho povazovany za obtizny segment,
tfebaze v némecky mluvicich zemich existuje etablovana skupina talentovanych a Uspésnych
autoru a autorek. Navic se objevuji i noveé hlasy: Milena Baisch a Elke Kusche vydaly v roce 2010
knihu ,Anton taucht ab“ (,Anton pod vodou®), v roce 2011 vysel anarchisticky ,Frerk, du Zwerg!®
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(,Frerku, trpasliku!®) od Finna-Ole Heinricha a Rana Flygenringa a ,Matti und Sami und die drei
grokten Fehler des Universums” (,Matti a Sami a tfi nejvetsi chyby vesmiru®) od Salaha Naoury.
Tyto knihy upoutaji situacni komikou a originalnimi, skurilnimi napady, jez ob¢as balancuji az na
hranici grotesky. VV konecném dusledku vsak vsechny tyto pribéhy pojednavaji o potrebé hrdinu
zjistit, kym vlastné jsou a kde je jejich misto v souradnicovém systému rodiny a pratel, vlastnich
prani a cizich ocekavani. To, Ze ve vSech uvedenych knihach jsou hlavnimi hrdiny chlapci, ma
exemplarni charakter a respektuje fixaci na hrdiny ze strany muzskych ¢tenaru (¢imzZ jsou ovsem
zanedbavany divky). Pribéhy zaroven nabizi moznost ironicky se vyporadat s muznymi idealy a
tradi¢nim rozdélenim roli.

Zatimco ,Anton taucht ab” a ,Frerk, du Zwerg!” obratné vyuzivaji svych typografickych a
vytvarnych moznosti, pfedstavuje kniha ,Somniavero. Ein Zukunftsroman® (2011, ,Somniavero.
Roman z budoucnosti®) autorek Anji Sturzer a Julie DUrr pokus nalézt v ramci literatury pro déti
ambiciozni formu jazyka: Jejich dystopie je vypravéena z péti roznych UhlU pohledu, coz jasné
vyjadruje i pét Uzkych svazkU v jednom obalu. Nové moznosti grafického pojeti vyuzivaji i
komiksove romany, které sazeji na interakci textu a ilustraci. Jsou velice popularni, ¢asto jsou
ovsem zretelné inspirované Deniky malého poseroutky od Jeffa Kinneyho. Originalnéjsi je poezie
pro deti, ktera predstavuje nesmirné zivy zanr, a jiz po léta ma v némecky mluvicim prostoru své
pevné misto.

Veskrze pozitivni je vyvoj v oblasti popularné naucnych knih, ktera opétovné predstavuje
inovativni koncepty. Pozornost se soustfedi na vsechny myslitelné oblasti od vesmiru az po morské
hlubiny; obzvlast popularni jsou prirodovedna, veédecka, spoleCenska a historicka témata a dale
knihy o uméni a zivotopisy. Jazykovy styl se pohybuje mezi vécnym a anekdotickym, Uprava je
¢asto velmi rozmanita. Kromé ruznych typU pisma se objevuji i kresby, fotografie nebo diagramy.
Geograficky nebo historicky vzdalena témata autori nékdy ctenarum priblizuji prostrednictvim
hlavniho hrdiny. Prikladem muze byt kniha Anke Bar ,Wilhelms Reise. Eine
Auswanderergeschichte“(2012, ,Vilémova cesta. Pfibéh vystéhovalce). Ctenari tak maji pocit, jako
by pribéh prozivali na vlastni kUzi, zaroven je do néj mozneé vlozit i fadu zakulisnich informaci. V
dalsich popularné nau¢nych knihach zajisti osloveni ¢i Uvod do vlastnich experimentU, aby ¢tenar
do textu pronikl.

Pokud jde o knizni médium jako takoveé, vychazi vétsina knih dosud v tradicni papirove forme.
Ovsem vedle knih pro mladez se i u knih pro déti se vzrustajici mérou objevuji paralelni
elektronicka vydani. Aplikace navic ziskavaji na vyznamu i v segmentu obrazkovych knih.

Zaverem lze konstatovat, Ze vitalitu némecky psanych knih pro déti a mladez nevyjadfuje pouze
znacny pocet vydavanych novinek. Rada publikaci se muze pochlubit mimofadnou estetickou

kvalitou, neboji se obtiznych témat a snazi se vyvinout novy obrazovy a formalni jazyk.

Dr. Ines Galling

Lektorka pro némecky psanou a skandindvskou literaturu,

Internationale Jugendbibliothek Munchen (Mezindrodni knihiovna pro mldaaez v Mnichoveé)
www.ijb.de
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Dalsi informace k titulim pfedstavenym v textu a k vybéru dalSich aktudlnich knih

Obrazkové knihy

Baltscheit, Martin: Die Geschichte vom Fuchs, der den Verstand verlor (O liSakovi, ktery pFisel o
rozum). Berlin Verlag / Bloomsbury Kinder und Jugendbicher 2010

Lisak vi, jak se lovi zajici a jak uniknout lovcum. Ale kdyz zestarne, zacne se mu najednou vsechno

plést a nakonec zapomene, Ze ,byl liskou®. Martin Baltscheit se zkusené a
citlive vyrovnava s nikoli zcela jednoduchym tématem demence. Jeho
obrazkova kniha zaujme souhrou textu, ilustraci a typografie.
Baltscheitovi se totiz dari rozvijet graficky, plakatovy, ovsem v zadném
pripadé vtiravy obrazovy jazyk a nachazet empatickou, jasnou a rovnéz
humornou dikci. RUzné vypravécske perspektivy ukazuji zmatek a strach
stejné jako okamziky spokojenosti a Stésti. A kdyZz se lisakovi ostatni
zvirata posmivaji, nepusobi smésné, nybrz si dokaze zachovat dustojnost.
Pro Ctenare od 5 let.

Martin Baltscheit (*1965) piSe, ilustruje a namlouva audioknihy. Za sva dila byl
mnohokrat vyznamenan. Za knihu ,0 lisakovi, ktery prisel o rozum” ziskal v roce
2011 Némeckou cenu za literaturu pro déti a mladez.

Schenker, Sybille / Grimm, Jacob und Wilhelm: Hansel und Gretel (Jeniek a Marenka).

minedition 2011

Ke grimmovskemu

roku 2012 prfipravilo nakladatelstvi minedition, znamé svymi
vyjimecnymi  (pohadkovymi)  obrazkovymi  knizkami  nové
ilustrované vydani pohadek bratfi Grimmu. ObzvIasté se mezi nimi
vyjima debut Sybille Schenker, ktera se své verzi ,Jenicka a
Marenky” kombinuje nejruzngjsi techniky, k nimz patfi napriklad
vystrizky (cut-outs), kolaze a digitalné upravené siluety. Narazi tak
na pohadkové knizky z 19. stoleti. Stfidani normalniho a
pruhledného papiru navic zduUraziuje materiadlnost objektu a
vytvari prostorovou dimenzi, ktera na jedné strané anticipuje
prubéh vypravéni, na strané druhé ho ovsem narusuje. Vznikaji
ostré kontury a jasné kontrasty a rovnéz difuzni barevné a
svetelne efekty. Sklicujici nalada, kterou text zprostredkovava, je
pak jasneé viditelna a hmatatelna. Pro Ctenare od 6 let.

Sybille Schenker (*1980) studovala komunikacni design v Norimberku. Pracuje jako ilustratorka a designérka.
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Roher, Michael: Zu verschenken (K rozdani). Picus Verlag 2011

Vychazejici hvézda Michael Roher pravé mohutné rozvifil pomeéry na rakouske ilustratorské scéne.
V knize ,Zu verschenken® / K rozdani® vypravi o rodiné Josefovych,
ktera déla ze starych veci nové a ty potom rozdava. Lidé nad tim krci
nosem a vrti hlavou - alespon dospéli. Kdyz vsak jedna holCicka vénuje
sveho plysaka, aby putoval dal jako darek, jsou ledy prolomeny a s
vymeénou predmétu vznika i vzajemna mezilidska blizkost. Kolaze

Michaela Rohera svymi hnédymi a rezavymi tony lehce pfipominaji
estetiku obrazkovych knih ze 70. let, takze téma recyklace je
reflektovano i timto zpusobem. Kniha navic prichazi v dobé, kdy z
VYmMEny a noveého zuzitkovani stava trend, tedy jako na zavolanou! Pro

Ctenare od 4 let.

Michael Roher (*1980) pUvodné vystudoval socialni pedagogiku, v soucasné dobé
vSak pise a ilustruje obrazkoveé knihy. V roce 2011 a 2013 ziskal Rakouskou cenu za literaturu pro déti a
mladez.

Turkowski, Einar: Der Rauhe Berg (Nevlidna hora). At/antis 2012

Einar Turkowski kresli vyhradné tuzkou. Jeho precizni linie, cit pro
perspektivu a a prostorovou kompozici stejné jako ostré cerno-bilé
kontrasty a jemné nuance Sedé davaji vzniknout jedine¢nym obrazum.
Turkowski vytvari surrealistické, snové svéty zalidnéné svébytnymi
pohadkovymi bytostmi v neskutecnych krajinach plnych tajemnych a
bizarné pusobicich detailu - trochu tim pfipomina Chrise Ridella a Shauna
Tana. ,nevlidna hora“ je podobenstvi o zveédavosti a odvaze, o zkroceni
vlastniho strachu a duvére v sebe sama.. Kdyz k poveéstmi opredené,
hruzu nahanéjici nevlidné hore prijde jeden muz, precte si na jejim Upati
vyzvu ,Pohled, dokazes-li to®“. Ponékud udivené zacne s vystupem, a pak
za kazdou zatackou ucini objev, aZz se mu posléze na vrcholku doslova
oteviou nove obzory. Pro Ctenare od 5 let.

Einar Turkowski (*1972) studoval ilustratorstvi v Hamburku a za své obrazkové knihy byl jiz nékolikrat
ocenén, mimo jiné v roce 2007 ziskal Grand Prix 21. bienale ilustraci v Bratislavé. Kniha ,Der rauhe Berg"
byla nominovana na Némeckou cenu za literaturu pro déti a mladez 2013.
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Knihy pro déti

Baisch, Milena / Kusche, Elke: Anton taucht ab (Anton pod vodou). Be/tz & Gelberg 2010

Anton skvéle ovlada pocitacove hry a vzdycky ma po ruce nejakou
vtipnou hlasku. Ve skute¢ném sveté sdileném s ostatnimi détmi a v kalné
tuni se ovsem neciti pfilis dobre. Kdyz se o prazdninach musi vyrovnat s
obojim, neni zrovna nadseny. Nejprve se tedy zajima jen o ,piranu”, rybu,
kterou zachranil pred ugrilovanim. Protoze se ale ryba ve sklenici od
okurek vyda na vylet kamionem, nezUstane Anton setkani s okolnim
svétem usSetren.. Pribéh vypravény Antonovyma ocima umoznuje
nahlédnout do ambivalentniho vnitfniho svéta chlapce, ktery by byl rad
odvaznym superhrdinou, ale tak docela to nezvlada. Anton je sympaticka
postava, S niz se Ctenafi snadno identifikuji, a je neobyCejné zabavny,
takze jeho (sebe)pochybnosti a rozpolcenost mezi vlastnimi pranimi a
cizimi naroky nepusobi nudné, nybrz velice vtipné. Pro ¢tenare od 8 let.

Milena Baisch (*1976) pise knihy pro déti a mladez a scénare, Elke Kusche (*1980) pracuje jako
ilustratorka a kreativni graficka. Kniha ,Anton taucht ab“ ziskala v roce 2011 Némeckou cenu za
literaturu pro mladez a nadace Buchkunst ji ocenila jako jednu z ,nejkrasnéjsich némeckych knih

roku 2010%.

Heinrich, Finn-Ole / Flygenring, Ran: Frerk, du Zwerg! (Frerku, trpasliku!). Ber/in Verlag /
Bloomsbury Kinder und Jugendbicher 2011

Rebelie! Anarchie! Tomu je Frerk jesté na mile vzdaleny, protozZe ho
ovliviuje Uzkostliva matka a pfizpUsobivy otec: jeho vSedni Zivot urcuje
pésinka ucesana precizné na stranu a priserné nudné obleceni. Frerk je
zkratka “10zr" jako vysity. Frerk si ale hodné véci kompenzuje diky své
bujné fantazii - a pak jesté najde podivné vajicko, z néhoz se zcela
necekané vylihne pét drzych trpasliku. Trpaslici obrati jeho zivot vzhiru
nohama - ulevuji si do musli nebo mu rozcuchaji Uces. Vlasy sice padaji,
ovsem Frerkovo sebevédomi roste a roste. Kniha si Ctenare ziska svym
jazykovym a vytvarnym provedenim. Nespoutané ilustrace v ruznych
formatech odrazeji Frerkovu divokou stranku, ktera si postupné prorazi
cestu. Pro Ctenare od 5 let.

Finn-Ole Heinrich (*1982) je spisovatel a filmar, Islandanka Ran Flygenring (*1987)
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studovala kromeé jiného graficky design a ilustratorstvi v Berliné. Za knihu ,Frerk, Du Zwerg!” ziskali v roce
2012 Némeckou cenu za literaturu pro mladez. Letos je nominovan na cenu Deutsch-franzosischer
Jugendliteraturpreis.

Naoura, Salah: Matti und Sami und die drei gréBten Fehler des
Universums (Matti a Sami a tfi nejvétsi chyby vesmiru). Beltz & Gelberg
2011
,LZi rostou rychleji nez vyhonky bambusu,” fika strycek Kurt. A mohou
zpusobit péknou Slamastyku: Jednoho veselého vecera predestie Mattiho
tatinek své rodiné oslnivou, avsak bohuzel Izivou historku. Matti jeho
reCem UVEri a vypravi vsechno ve Skole. Brzy se ukaze, jaka je
skuteCnost, a Matti si musi u spoluzaku vyzehlit, ze se tak vytahoval -
vesmir uz zase udeélal poradnou chybu. Mattiho to pékné Stve a rozhodne
se, ze si z rodiCu takeé vystreli. Namluvi jim, Zze vyhrali dom ve Finsku...
Brzy se cela rodina ocitne u finského jezera - bez domu, bez nabytku a
rodiCe bez prace. Zato Matti ma poradné vycitky svédomi. Nakonec se ale
vsechno zazracné vyresi.. S lehkosti a bez krecCi se Salah Naoura vyrovnava s otazkami etiky a
moralky. Navic vypravi i o sile jazyka a o soudrznosti. Pro Ctenare od 8 let.

Salah Naoura (1964) studoval germanistiku a skandinavistiku a dnes pracuje jako nezavisly prekladatel a
autor. Za knihu ,Matti und Sami und die drei groRten Fehler des Universums” ziskal v roce 2011 cenu Luchs.
Letos je nominovan na cenu Deutsch-franzosischer Jugendliteraturpreis.

Steinhofel, Andreas / Schossow, Peter: Rico, Oskar a prizraky. Mlada Fronta, 2012

Rico nedokaze prilis rychle uvazovat a obCas se mu hlavou désivou rychlosti mihaji kule¢nikove
koule. Oskar je dost chytry, mriavy a v jednom kuse nosi na hlaveé
modrou ochrannou prilbu. Rico a Oskar bydli v Berliné, kde uz delsi dobu
radi takzvany ,Mister 2000": Unosce déti, ktery od jejich rodicu pokazdé
pozaduje jako vykupné 2000 eur. Nahle zmizi i Oskar - unesl ho Mister
2000! Rico se odvazne a s detektivni intuici vydava Oskara hledat - a
zlo¢ince odhali. V nejlepsi tradici Ericha Kastnera, se spoustou naivniho
vtipu a ¢erného humoru vypravi Andreas Steinhofel strhuji pribéh dvou
outsideru, ktefi pri honbé za zloCincem prekroci vlastni stin a stanou se
nejlepsSimi prateli. Pro ¢tenare od 10 let.

Andreas Steinhofel (*1962) ziskal za sveé knihy pro déti a mladez fadu ocenéni. Za

,Rico, Oskar und die Tieferschatten” obdrzel mimo jiné Némeckou cenu za

literaturu pro déti a mladez 2009. PFi udileni ceny za literaturu pro mladez dostal
mimoradnou cenu 2013 za celkoveé dilo.
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Stirzer, Anja / Dirr, Julia: Somniavero. Ein Zukunftsroman
(Somniavero. Roman z budoucnosti). Mixtvision 2011

Z nakladatelstvi Mixtvision se postupem ¢asu stava tip uz nejen pro
zasvecené. V neposledni fadeé k tomu prispivaji knihy jako ,Somniavero”,
dystopicky science-fiction roman o cestovani v ¢ase a pronasledovani,
ktery se vyznacuje pro knihu vskutku neobvyklym zpusobem vypravénim:
Pribéh je podany z péti roznych pohledu, coz vyjadruje i pét oddélenych
svazku. Protoze jednotlivi protagonisté nereferuji o stejnych udalostech,
nybrz vychazeji z riznych bodu, postupuje déj ,Somniavero” tak v sobé
skryva nejen spolecensko-kriticky podton, jez je pro dystopie typické, ale
nabizi také jakousi ,narratologii pro zacatecniky” a skvéle se tak hodi k

vyucovani literatury. Pro Ctenare od 10 let.

Po studiu anglistiky a romanistiky dnes Anja Sturzer (*1965) pracuje jako autorka na volné noze. Julia DOrr
(*1981) studovala design a ma zvlastni slabost pro knizni ilustrace.

Ctenare od 10 let.

Wildner, Martina / Kuhl, Anke: Das schaurige Haus (Strasideiny dom).
Beltz & Gelberg 2011

Hruza bydli na venkove: Hendrikova rodina se prestéhuje do malé
vesnice, kde je neprijmou prave s otevrenou naruci. A v jejich dome se
déji podivné véci: HendrikUv mladsi braska Eddi zacne byt nameésicny a
ve spanku ¢mara na stény podivné vzkazy. Kdyz pak Hendrik najde tajné
dvere a denikove zapisky, zacina byt jasné, ze pripady détskych umrti ve
vesnici nejsou zfejme nahodné.. Obratna dramaturgie, Zanrove typickeé
motivy a vypujcky od autoru jako jsou E.T.A. Hoffmann a Edgar Allan Poe
¢ini z tohoto pribéhu klasicky horor, v némz jde o pfijemné mrazeni,
promitani vlastnich obav do okoli a zazitky spojené s odlisSnosti. Pro

Martina Wildner (*1968) studovala mimo jiné islamistiku, v sou€asnosti pracuje jako autorka na volné noze a
piSe pro déti a mladez. Za knihu ,Konigin des Sprungturms” byla nominovana na cenu Jugendliteraturpreis
2014. Anke Kuhl (*1971) je mnohonasobné vyznamenana ilustratorka.
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Knihy pro mladez

Bach, Tamara: Was vom Sommer Ubrig ist (Co zbylo z |1éta). Car/sen 2012

Jak mate zit dal, kdyz vas starsi bratr skocil z mostu? A vy jste znicehonic
neviditelni, dokonce i pro vlastni rodice, ktefi dokonce zapomenou na
vase narozeniny? Takovy je osud tfinactileté Jany, jejiz bratr Tom je po
pokusu o sebevrazdu v komatu. Pri svych toulkach se Jana setka s Louise,
ktera o letnich prazdninach béha z jedné brigady na druhou. Chce si
vydeélat na autoskolu a zaroven Cinorodosti otupit pocit osameéni. Po
kratkém vyletu za hranice vsednich dni, ktery se podoba rausi, ceka obé
divky o to tvrdsi pristani v realité: Tom umira. Jana se ocitne v hluboké

propasti, avsak Louise trpélive spléta viakno, po kterém se Jana pomalu vraci zpatky k Zivotu.
Usecny, elipticky jazyk kroti obavy, sebevycitky a pocity viny obou protagonistek, takze text
pusobi strizliveé a zaroven poeticky.

Tamara Bach (*1976) debutovala v roce 2003 romanem ,Marsmadchen” (Divka z Marsu), za néjz o rok pozdeji
ziskala Némeckou cenu za literaturu pro mladez. Za knihu ,Was vom Sommer Ubrig ist” ziskala Némecko-
francouzskou cenu za literaturu pro mladez 2013.

Herrndorf, Wolfgang: Cik. Argo 2012

Vezmeéte letni prazdniny, dva Kluky, staré faro, pridejte zvédavost, empatii, vtip a ironii, a vyjde

vam naprosto specificka literarni roadmovie: KdyZ Andrej Cichacov, zvany
Cik, a Maik ukradnou starou Ladu, vyrazi na cestu, bez konkrétniho planu,
ale s jasnym cilem - Tramtarie. Nikdy se tam nedostanou, presto se jejich
cesta vyplatila. Béhem ni totiz potkaji spoustu bizarnich, ale milych
postaviCek, a dostanou se do nejruznéjsich osemetnych situaci, z vetsiny z
nich ovSem diky svému chucpe a Sarmu zase vybrusli - az do okamziku,
kdy je na dalnici zasypou pUlky prasat.. A tiebaze se Zivoty Cika a Maika
nepodobaji zrovna prochazce ruzovym sadem, v knize nastésti neni ani
stopa po socidlnim kyci a neodbytném rozebirani problému. ,Cik" je daleko
spis velkolepé vypraveny dobrodruzny a vyvojovy roman s zivymi
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dialogy a dvéma dobrosrdecnymi, chytrymi a zvédavymi hrdiny. Pro Ctenare od 13 let.

Wolfgang Herrndorf (1965-2013) psal romany a povidky. Za roman ,Cik" ziskal mimo jiné v roce 2011
Némeckou cenu za literaturu pro mladez.

Harjes, Stefanie / Kafka, Franz: Kafka. Ravensburger Buchverlag 2010

,Zatraceneé sebepochybnosti®, tak nazvala Stefanie Harjes jeden soubor
ilustraci ve své knize ,Kafka“. Mysleno je Kafkovo neustalé hloubani - ale
i jeji vlastni. Nebot Stefanie Harjes neni pouhou ilustratorkou Kafkovych
textu - v knize najdeme mimo jiné zkracené verze ,Procesu” a ,Promény"”.
Jeji kniha je daleko spi$ intenzivnim vyporadanim se s Kafkovym zivotem
a dilem: Dynamické, nékdy jemné, jindy vztekle pusobici kresby tuzkou a
tusi, at uz cerné nebo barevné, jakoz i kolaze z ruznych materialu pusobi
asociacné, emocionalné, otevreng, nékdy nedokoncené. Koresponduji tak s Kafkovymi modernimi
texty, interpretuji je a dale rozvijeji. Dialog s Kafkou autorce slouzi i k nalezeni vlastniho
umeleckého stanoviska, a kniha tak pusobi velmi osobné a niterné. Pro Ctenare od 14 let.

Po studiu v Hamburku a Praze ilustrovala Stefanie Harjes (*1967) fadu leporel a knih pro déti a mladez.
,Kafku” zvolila nadace Buchkunst jednou z ,nejkrasnéjsich némeckych knih roku 2010°".

Kreller, Susan: Elefanten sieht man nicht (Sloni nejsou vidét). Car/sen, 2012

Debutovy roman Susan Kreller je mnohovrstevng, psychologicky vérohodna a jazykoveé
presvédCiva kniha, v niz je téma domaciho nasili pojednano z pohledu
trinactileté Masi. Masa se béhem prazdnin seznami u prarodic0 s Maxem a
Julii a velmi brzy si vS§imne, Ze u nich néco nehraje. Protoze ji nikdo
neveri a dospéli hromadné selhavaji, rozhodne se, ze Maxe a Julii
zachrani na vlastni pést - nekonvencnim a mozna ne zcela koser
zpusobem. Navzdory svému nekompromisnimu odhodlani se Masa na
vSech stranach setkava s odsouzenim - jediny dédecek ji podporuje. Masa
je empaticka, bystra a vnimava pozorovatelka, ktera nejenze pozna
zoufalost situace, v niz se ocitli Julia s Maxem, ale svym jednanim odhali i
prolhanou licomérnost a zbabélost svého maloméstackého okoli.

,Elefanten sieht man nicht" je debutem Susan Kreller, ktera z néj obdrzela jiz
nékolik ocenéni. Kniha byla nominovana na Némeckou cenu za literaturu pro
mladez 2013.
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Lappert, Rolf: Pampa Blues. Hanser 2012

Sestnactilety Ben se musi v ospalém venkovském hnizdé sam starat o
sveho dementniho dédecka. Kolem se nic moc nedéje, ale pak sedlaci
jednoho dne zahlédnou ufo. Nikdo netusi, ze se jedna pouze o chytrou
marketingovou firmu, jejiz pomoci chce vesnicky vseumel Maslow prilakat
tisk a investory, a lidé se obavaji vesmirné invaze. K té sice nedojde, ale
zato se objevi Lena. Poradné Benovi poplete hlavu a podrobi ho zkousce.
Trebaze se i zivot ve vesnickém spoleCenstvi otfese v zakladech, nakonec
presto plati - ovsem beze stopy sentimentu - konec dobry, véechno
dobre. ,Pampa Blues” zaujme svymi protagonisty, kteri pusobi jako realné
postavy, presto vsak v sobé skryvaji bizarnost, dialogy, poetickymi popisy

a zejmeéna vyvazenou smesici vaznosti a lehkosti, s niz se zaobira tématy, jako jsou zodpovédnost
a pravo na sebeurceni. Pro ctenare od 14 let.

,Pampa Blues" je prvni knihou pro mladez Svycarského autora Rolfa Lapperta (*1958), ktery piSe i poezii a
romany pro dospélé. Byla nominovana na Némeckou knizni cenu za literaturu pro mladez 2013.

Mohl, Nils: Es war einmal Indianerland (Tenkrat v zemi Indiand). Rowohlt
2011

V knize ,Es war einmal Indianerland® vypravi sedmnactilety hrdina o
poslednich dvanacti dnech letnich prazdnin, o divkach, s nimiz se setkava,
0 svém otci, 0 zapase v boxu a o jednom festivalu. Tenhle roman je jako
puzzle, protoze linearni chronologii vypraveni autor zcela neguje. Misto
toho vytvareji ostré rfezy a ¢asové skoky otevienou, dynamickou formu.
Spolu s rezignaci na ¢asovou souslednost jsou zpochybnény i kauzalni
souvislosti, coz je jesté podtrzeno obecnou neduvéryhodnosti vypravece.
PUsobi, jako by byl mimo, a na jednu stranu si hraje na outsidera, na
druhou stranu je vsak velmi vymluvny, kreativni a citlivy. Jeho jazyk je
piny elips, pravé proto vsak pusobi velmi realisticky. Roman ,Es war

einmal Indianerland” hleda vypujcky u vyvojového romanu, v konecném dusledku se vsak vymyka
jednoznacnému zanrovému zarazeni, nebot Mohl pouziva celou fadu motivU a vypravecskych
vzorU - od westernu pres milostné pribéhy az po detektivku. Pro Ctenare od 16 let.
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Nils Mohl (*1971) je autorem povidek a romanU pro dospélé. Kniha ,Es war einmal Indianerland” ziskala v roce
2012 Némeckou cenu za literaturu pro mladez a nadace Buchkunst ji zafadila mezi ,nejkrasnéjsi némeckeé
knihy roku 2012°.

Pressler, Mirjam: Ein Buch fir Hanna (Kniha pro Hannu). Be/tz & Gelberg
2011

Mirjam Pressler napsala tuto knihu jako vzpominku na svou kamaradku
Hannu. Vypravi v ni o odyseji zidovské divky napfi¢ Evropou: V roce 1939
opousti Hannelore spolecné s dalsimi divkami, Clenkami sionistického
mladeznického hnuti Habonim, Némecko. Mifi do Danska, kde Hannelore,
od nynejska Hanna, nachazi utocisté zprvu ve stanovem tabore, pak v
Kodani a nakonec na venkovskem statku. V roce 1943 Hannu deportuji do
Terezina. Prezije tam hladoveéni, zimu i tyfus a kratce pred koncem valky
se v ramci akce ,bilé autobusy” dostane do Svédska. V roce 1948 prichazi
Hanna do Izraele. Mirjam Pressler naléhave vypravi o Hanniné osudu. Osobni zpusob vypraveéni a
vnitfni monology Hanny a jejich druzek v utrpeni vytvareji jazykovou kompaktnost a emocionalni
hloubku, ktera se bezprostredné dotyka ¢tenaru. Pro Ctenare od 12 let.

Mirjam Pressler (“1940) pracuje jiz fadu let jako autorka a prekladatelka. Za své souborné literarni dilo ziskala
v roce 2010 ZvIastni cenu v ramci Némecké ceny za literaturu pro mladez.

Prochazkova, Iva: Uzly a pomerance. A/batros 2011

Darek to nema snadné: Po matciné smrti jeho otec skoro nic nezvlada. Darek se musi starat o svou
postizenou sestru Emu, coz mu jde ¢asto na nervy a pak z toho ma
vycCitky svédomi. Kdyz se jeho otec rozhodne na svém statku chovat koné,
karta se obrati. Dareka, kteréemu zamilovanost do Hanky dodava kridla,
prace se zviraty naplnuje. V o to veétsim Soku se ocitne, kdyz zjisti, ze
koné jen vykrmoval pro rasa. Mnohovrstevnaty roman predstavuje jemnée
odstinény, upfimny a citlivy portrét chlapce, na jehoz bedra byla nalozena
velka zodpovédnost. Jde v ném o vztahovy propletenec v ramci rodiny, o
vyrovnavani se se smutkem, ale i 0 prvni lasku. Pro ctenare od 12 let.

Iva Prochazkova (1953) je Cesko-némecka spisovatelka. Za své knihy ziskala
narodni i mezinarodni ceny v oblasti literatury pro déti a mladez. Za ,Uzly a
pomerance” ziskala v roce 2012 cenu Luchs.
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Marlene Roder: Melvin, mein Hund und die russischen Gurken (Melvin,
mUj pes a ruské okurky). Ravensburger Buchverlag 2011

Kratké a presné, vypravene bez zbytecneho recnéni, s bodem zvratu a
otevienym koncem - takoveé jsou povidky Marlene Roder shromazdéné v
knize ,Melvin, mein Hund und die russischen Gurken®. V jejich textech jde
0 lasku, smrt a vztahy; jsou komplikované a obcas trochu legracni. Kazdy
pribéh je jako momentka, soustredi se na jiné postavy a pokazdé ho
vypravi nékdo jiny. Proto Ize Cist kazdy z 18 textu nezavisle, zaroven je
ale kazda povidka soucasti celku, nebot jednotlivé texty jsou navzajem
VOIné propojené.

Autorka se opétovné ujima jednotlivych déjovych linii, nerozviji je vsak
dal, pripadné se postavy mihnou vice povidkami a jsou pfitomné tu méne,

tu vice vyraznéji. Toto volné propojeni pusobi vagneé a kiehce, coz ladi s tichym, opatrnym tonem
povidek. Pro Ctenare od 12 let.

Marlene Roder (*1983) napsala jiz nékolik romand. Za knihu ,Melvin, mein Hund und die russischen Gurken®
ziskala v roce 2012 ocenéni v podobé literarniho stipendia - Kranichsteiner Jugendliteraturstipendium.

Odborna literatura

Bar, Anke: Wilhelms Reise. Eine Auswanderergeschichte (Vilémova
cesta. Pribéh vystéhovalce). Gerstenberg 2012

Proc se v 19. stoleti tolik NémcuU vystéhovavalo do Ameriky? Jak dlouho
trvala plavba a jak se Zilo na lodi? A jak vSe pokracovalo, kdyz ¢lovek
dorazil do cile? Na tyto otazky odpovida kniha ,Wilhelms Reise. Eine
Auswanderergeschichte.” V popredi odborné obrazkové publikace Anke
Bar se nachazi Vilém, ktery se roku 1872 vydava jako pasazér plachetnice
,Columbia“ z Bremerhavenu do New Yorku. Plavba na lodi umoznuje
autorce zabyvat se zivotem na palubé (jidlo, zabava, nemoci), autorka
vSak zaroven otevira i dalsi tematické oblasti. V knize nalezneme
informace o nautice, morské fauné nebo o cestovni trase. Svym
vytvarnym pojetim pripomina kniha s fadou kreseb tuzkou a rukopisnych
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poznamek néco mezi fotoalbem a skicakem. Jeji ton, na jednu stranu sdélovaci, na druhou vécny, je
zabavny a osobni. Pro Ctenafe od 8 let.

Anke Bar (*1977) studovala kulturni védy a estetickou praxi v Hildesheimu a dnes pracuje jako ilustratorka na
volné noze. Kniha ,Wilhelms Reise” je nominovana na Némeckou cenu za literaturu pro mladez 2013.
Maxeiner, Alexandra / Kuhl, Anke: Alles Familie! Vom Kind der neuen

Freundin vom Bruder von Papas froherer Frau und anderen Verwandten
(VSechno jedna rodina! O ditéti nové pfitelkyné bratra tatovy byvalé
Zeny a dalSich pribuznych). Klett Kinderbuch 2010

Uz obalka a podtitul knihy davaji najevo, ze rodinu nemusi nutné tvorit
matka, otec a dité. Existuji single rodice, patchworkoveé a duhoveé rodiny,
vlastni déti, adoptované deti a déti v péstounské péci, jedinacci, vilastni a
nevlastni sourozenci. Alexandra Maxeiner a Anke Kuhl predstavuji ve své
knize, jejiz graficka Uprava a pismo se inspirovaly u komiksu a pfipominaji
rodinna fotoalba, veskeré myslitelné rodinné konstelace. Diky vécnému,
humornému tonu a vyraznym, dynamickym ilustracim nepusobi jejich
kniha nudné ani poucné. NezamlCuje, ze existuji konflikty, tfenice a hadky
nebo i nasili, vypravi véak samozrejme také o bezpeci a jedinecném pocitu domova. Pro Ctenare od
4 |et.

Za knihu ,Alles Familie® ziskaly Alexandra Maxeiner (*1971) a Anke Kuhl (*1970) Némeckou cenu za literaturu
pro mladez 2011. Anke Kuhl je ¢lenkou sdruzeni /abor, Alexandra Maxeiner pise knihy a spolupracuje s
televizi a rozhlasem.

Prinz, Alois: Der Brandstifter. Die Lebensgeschichte des Joseph
Goebbels (Zhaf. Zivotni pfibéh Josepha Goebbelse). Beltz & Gelberg
2011

Aloisi Prinzovi nelze upfit odvahu, ,nebot ,Der Brandstifter” je biografii
Josepha Goebbelse. Prinz vsak tuto vyzvu suverénné zvladl. Vyporadava
se totiz s Goebbelsem s dukladnou znalosti véci a podrobné referuje o
duvodech, které ho k napsani knihy vedly. Prinz by chtél pochopit, jak a
proc se z Goebbelse stal Hitleriv demagog, ktery svedl davy - chce ho
pochopit nikoli proto, aby mohl jeho ¢iny schvalit, nybrz aby se vyzbrojil.
Goebbelsuv zivot li¢i chronologicky, zakotvuje jeho osobni pfibéh ve
spoleCenském kontextu a zabyva se jejich vzajemnou interakci. Kromé toho na nékolika mistech
uvazuje, zda se véci mohly za jinych okolnosti odehrat jinak. Aniz by zlehcoval Goebbelsovy
zlociny, dafi se mu, navzdory nebo prave diky pohledu ¢loveéka narozeného po valce, dosahnout
diferencovaného pristupu. Pro ¢tenare od 14 let.



Strana 16

Alois Prinz (*1958), autor fady zivotopisy, ziskal v roce 2004 Némeckou cenu za literaturu pro mladez za
knihu ,Lieber wutend als traurig. Die Lebensgeschichte der Ulrike Meinhof*.



